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A ZN= T CHIZL REREL EH

R N QS

1969~70FE D1 s EIZhA3<FY) v FEIFOH &, 77, 78, 87TEN 3
Ellb7zD A A8=TF &k, ELLTLA Y TEETILEY, Thi
DEWEDEIZEIZL ) BILL ABRCRAD I 5, LIIBFIIBITS
A AR TEOMBOREIELFLAG I EZ TV IEBIERE TS
ZEY EFSRTWEVEDERLIZE LD THE, LENFHT, 20%
CIIFELRENRITEILS 23D T, LIETTERAYH B D, kit
EHBHIPEDPTE G, LHAL. » 38D D 3 RSO % 2 DEFRIC
ZOMBTL 2 NSNZEEIIRKMTSEDEEU I, FMUTEICEL
L ELOELTELL, $ARBKRLZZONT R,

FIZKHH LT v 74—V Ml >TL =D,

1969~70%

Pepe: L A E, < ) v FAZEDHHA

Leonides: b &, 5 <> #RKEDEA

Tomas: T &, < FJ v FAkZE, ABEARZRERTD

1977~78%

José Manuel : L+ » EEARE#8

Pastor : AR

19874

Tomas #4L : L & » TFIEEE

Escudero #4 : L & >~ T&E]&E%

Gonzalez #1 : L # >~ THI &5

José Luis: U 4 v ERIEEHE
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2 &

DAN=bTH o720 $TE Pepe, Leonides, Tomas #4ix¥+ 3 A TEIC

BRARBT 2723 4L, ROBEREIT 220128 HL T hiz,
BEXEE LT LBOBEMERLSMIRO N EE L LTHEAL &,

Maria Moliner : Diccionario de_ uso del espaniol, Gredos, 1981.

Enciclopedia TEIDE Lengua, Teide, 1977

Victor Leoén: Diccionario de argot espaniol y lenguaje popular, Alianza

Editorial, 1981.
MHEE—RREE | ) — & — XEHEEH, Ett, 1984,

abrigo de pieles X 32— b ;abrigo de piel & piel ¥ TLFE D

A, pieles L EHFILTIHEIEVL VI,

a contraluz YT ;Ignacio de Aldecoa |ZfES T en contraluz &{#E - T
W3, Pepe 12L3&, A2 fFEbRVENVS,

(el) agua de cal [IKIK ; BIZFEE LT, HEWRTLE L TERY
IfEbh 3,

A mds ver. 12D BT L,

amonal m. 7 v E=7 k¥ (explosivo aménico).

Amparo 7 /%0 (LHER).

anatomopatologia f. fREIFRIEE,

ancas de rana BEDL LN ; LA VI TIIREBL TANS,

anverso m. (FEE®D) %, (BYN) HE ; BEDOIBA anverso #'E T,
cruz A'HE, BWDIBE anverso HEE T, reverso MK H,

aseo m. kA4 L (excusado, retrete) ; KTV TCZDEEIFHLN TV,
aseos LA H>TWVWAE DS, bHhSSFILLI2D5HITE-L 70
Y PTHBEN

bajada de bandera (%73 —D) A—%—%BT L,

bajarse al moro MEEZEWIZET v 21247 (bajar a Marruecos por
droga).

bafio de Marta #% Z & ; BIFA%AIE a bano de Marfa, a bano Marfa.
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L AN 7 CEICL-EREER 3

barrio bajo TH], (BBHAM) B L WA P L WVHIR,

beber a hinchapellejo FEA 5 N BIE KT

bedel m. <Ffi (conserje) ; F9%I!3 portero, a.

beirut! adj. ~4 — k (Beirut) 7,

(le) Bermuda f. /S— 324 ($8/%v ),

bocadito de nata ¥ 12— 7') — 4,

boltgrafo-lapicero 3 v — 7+~ ) (lapicero),

braguita f. /%7 7 4 — ; bragueta X XK > DRI &,

brocha de afeitar UINTZ D DERIZERBREBEI-DIIEITIY BT
213 cepillo.

brujense adj. TNy~ (7I— 2 Brujas) D,

bufa f. & ; Tomas #IE LA Y TIIMRDZEEH I T iz,

Burra grande, ande o no ande. L I1ZA L KEVDINIL WV, ; ZhER
HOBRDRFIZRD LI ZLDHF D 3,
La mujer y la sardina, mientras méas pequefas, mas finas. (& & A4 7
VI EWF AR AN )

cabezada f. HVF 47T F - AVRATIORBEDEN portal D
HOTHICEADEDBESFHD, HEOLIERIIEFNIERZATAAN
T, BREADHEIIC 5233+ rbdL L4y HED Santiago
MEEL T iz,

cabeza nuclear %H¥EE,

cabina f. (U —7"7xA®D) TV K5 ;Pepe i2L3 &, gondola &iFw
H I cabina MR E VS,

cabra montés A v ¥ 7)) TIWkE IR T AHEDIL%,

caja nocturne TREIEE,

camisa cuadro ZIEAFED Y ¥V,

cantautor,ra Y VH—=V T T4 85—,

canto rodado (J1]7% £ TEEA > T) HL & -7 F ; José Manuel 137& 2
ANTHEIT) HEXITES T

capicia m. @O BIPSHATY, BASFATHLRIUHMIZE 28F, Hz
1£12321, @ [EIX (palindromo), f]% i “anilina”, “dabale arroz a
la zorra el abad.” ; 1970 &, UBMEA TVAEENHENESF 121 %
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4 #H &

B BL, ZOBEEEEHET 5WUH capicia £ & F o7,

carneceria f. LA VODHAT, ZORKEETAHAREZR,ITEY, car-
nicerfa MIEV ThHA ), bbAA, TIBEFLBd3LVIABWVSE,

carpanta f. &% (cansancio), Trae carpata. 1 TEN T3, DE,

cazalla f. 5\ & £ 9B (aguardiente anisado) .

CH T8 ; casa de huéspedes MDBKEE,

clérgyman sotana (JEf) DI L 2 BIRT 33BAEIH 3,

(los) cointradomésticos T4 ¥ b FHBOFER S,

iCojonudo! FI¥5 L\ (i Estupendo!) ; RAM TEHLNZRERT,
iCojones! & 429, cojones |XTCA M, (testiculos) DI &,

colchonerfa f. A& AR,

Completo. Vdmonos. 2B~ TWET, ITEEL x5,

contaduria f. XEHEER), A% ; Pepe DFMIZE 3 &, HIZEIS - R
1T TIE contadurfa &\ TWA, HETIE taquilla & E X EFH %
W,

contera f. (%\%@) Bo

cubalibre m. Coca Cola & ¥~ (ginebra) ZEH73% D, Coca Cola
&5 LB (ron) 2BELLDLH 3, EREZKAMTIEZVEVIAD
w3,

chadiano, a F ¥ ¥ (Chad) ®,

chaleco antibala FFRF 3 v ¥,

chamarileria f. TR,

chandal AK—> - 7 17, hombre vestido con chandal (RER— v
T &&ERB),

chaquetear EHiT 5, BR*%E 2 3%,

chatear % AKREHEKTr ; chato (EEDW/AEa v ) » b5 & -EFE,

(las) chechen ingush /ED/VHEKRND—,

chiquitear Leonides I12&k3% &, 7A b o) 7 XAHET chaquetear D
WRTHEI LD &,

chucharita f. 12 (cofio) ; chucho (chocho) » 5 % =B, zh 5L
HTAHAETHELS HLLAESEEIRDBY,, cofito, rejilla, agujero, almeja,

vagina, apertura, chochazo, chumino, paraiso privado, sexo femenino,
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£ 2827 CHIZL AE% L £5 5

flor, raja.

chuminito m. %% (cofio) ; chumino #» 5 % /-3,

chuzo m. W% (sereno) % DIEME,

destornillador m. 3V %hl, K54 /5— ;atornillador &) SHEY
bW, ZOEENFIPELELNEE)ITH 5,

Digame. 12/l FEL &) ;KEBE TR REFIZ@MA» > THR—- 11
Digame L Wo TEX%2IT 3, ZOMDIETIZIERIZ i Qué desea?
L&,

Dios te guarde. 525, FhbpA LehikT 3L Jesis (377 A
VATIE Salud) 2o T MEEIIREZ 2T TLAEEW; OFILFEI,
A I1Z & > Tid Dios te guarde. & A José y Marfa. &\ ) &

disco m. (FED) {§5. ; semaforo 121 disco (FERKRDEBZITHH 3)
7213 T% { seméaforo de figura (ADFAH3) ESPEREN (#7),
PASEN (h) L WIRTI3LDHH 3, Esta verde. (EEITVE
#7°) El disco esta cerrado (abierto) para los coches. (BIZ& 5T
EREEE (R %)

discrecional (/NADIERT) EERRE,

El cambio de trabajo es descanso. TEEE LD LENIEN B,

El coche da sueto. ELIZEZ LIRS % 5,

endogamia f. (HEMLSBELIAD) g (H), KALE,

era de los satélites FTERFL, ; La puesta a prueba de este misil, en
el Mediterraneo, no puede mantenerse en secreto en la era de los sa-
télites. (El Pais, 1977.7.25.) (MhETOID IS A VOERIIEE
B TIHBEIZL THL I LI TEL W)

escalera mévil T A A L — % — ; Galerias Preciados TIZZ ) E LN T
Wi,

Es como buscar un pdjaro un agujero, (ZHi3) ©TH LWV,

Es como una potra. (16, 7TFDLDFHIFEL T) HEKIT L THITRL.
; H %1% potro — potranco — caballo |2, HEE X potra — potranca —
yegua IZf& L Tw <, potro, potra (& 1 &£ ¥ THFE, potranco, po-
tranca 13 1 ERNDEE, & <12 potranca EHPFIFRTL- &L TW
T, INSDESRIFEKRIfEDLNS,
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6 #F &)

Es como un rabo de lagartija. #EE % AN7°,(Es una persona inquieta
o nerviosa.) ; Tomas, Escudero Wi#i5C DB T, & 2T DOREI
NEbhblb LIELKBEEL-TVBRLIARNELBNTHS)
Lwnd,

estar como una cabra FEAFFE->TW3, HrhzEzk->Tnw3,

estar como una regadera FTEASZIZHE ALK TL X I,

estar de mala leche [R%3 T T3 (estar enfadado, a),

estar liado, a UL\ (estar atado, a),

Es un maromo. fRIZETHEHS LV, ; FhiZl2EbhRZVERB,

etarra m.f. ETA D x ¥ /3— ; Los etarras llevaban una pistola F N
Browning con una bala en la recdmara y documentos de identidad
falsos. (El Pais, 1977.7.24.) (ETA DX v /5—7= b 35A 1 HE R
FEIZD®H 7= FN Browning DY X MV EBEDEHIERELZEL-T
(RYAS]

fetta adj. #12< W (feucha),

filipichtn m. ¥H» L Z A7 A, Juan es un filipichin. (K7 v iZHH»
LER),

gafas f.pl. X 74 % ;lentes &V gafas DHEIF L fFEbhh 3,

galanchas f.pl. A&t (madrefias), ; L # ~ ® Carbajo ¥ Tl zuecos
(RA#) wIETIMSEVE VI,

gaseosa f. HEEKo ; Y — ¥ D& D KKK,

granuja m. W= T5>F ; RIC & I 2 ELkD ST pillo, travieso, re-
voltoso Z2 &AW db 5,

griesca f. \TAD, ik, BRE, ;gresca DEBL LD THA ),

guardavasos TI— R ¥ —, Oy TEE, ;el Corte Inglés Tl31969~T70F
posavasos &\ 3 & TR~ T,

hacer estaciones XL Z#%T 3,

Hasta la cocina. BFFE THAN { £ &, ; Leonides i/ & &,
WOHIZHIE-STEHBL T i,

hormigo m. Toméas DEAAIZE 3L, 7 ¥ NVY 7 Tid hormiga (7 V)
DEW®RT, ZOBUERE[FEI LI,

importe de conferencia EIEDEEERo
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AR 7 THIZLZE@BRLER 7

intravemoso, a EIRAND,

irant adj. 4 5~ (Iran) ® (iranio, a)o

ir a pelo preservativo (condén) D7 12T 3 (joder a pelo), ;
apelo | THT, &\ ) FEKT, montar un caballo a pelo (& &% >
BRI RE, 2,

jamén de huerta WY —=< > (pimiento colorado),

jamén de mono Y'—F vV, RV —< ik huerta TTE, NAD X
FIIHRLSHBEVRAELS HONL) EEIFh3L, ¥—F v VIZEOD
WE»S TBONL ) EMERARE D, 1970FI22 F) v FTCRIT -
R

jamonerta f. NLE (JE) ; N AIE /2T W salchicheria(V —t—VR)
THF->TWwW3,

(los) kalmyks vV EDLEEKROD—,

kiosko m. ¥4 X7 (quiosco) ; 2 Z THEEZT > T3, IFERIN
I %58 30LUE estanco &\,

kuwait! adj. 7 =— b+ (Kuwait) D,

ldmpara florescente YT o

langosta f. Pepe DFHPAIZ L B3 &, 4 A/¥=7 T langosta & ¥< &, ¥
T Mgy 2EINELPND, Zo5 TFBEL) ORBKO L & lan-
gosta marina &\ ) FHAL VWD TR VWA, langostéon & 3T H %,

lentillas f.pl. 2% 7 b - L X, ; lentes contacto & W HIFERERA,
Gz bdih s,

levantado, a #2 % T3, ; Todavia estan levantados. (HDF 513 F 2
HEETW3),

ligbn m. KOFIELNBVEDHTH,

limpiacristales m. #H 7 AHH & (F&H),

madreias f.pl. 7A Mo )7 AHFED tacon (hhé) 3EDAH,

=

malo, a de la chota FEHFE\Y, ; chota |3 cabeza (FH) NI &,
mdquina de tricotar @AM, ; tricotar 1 tricot (&) » 5 & 1,
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8 (#H &)

marisqueria f. WEHOBIEE ; BEYDIRFEIL pescaderia (RE) T
Thhs,

matrimonio de tortolitos HL ¥V K, ; tértolo 1 TE UILL 4,

Me es cono. Z Y, b b/, ;cofio lTd &b LT,

mili f. 1% (servicio militar),

(los) minnesotos (BRIFE¥D) I AV ¥ ¥k, ; Minnesota » 5 X /=,

mondar tr. (R¥E%) #|3, ; mondar la sandia (el nuez), etc. pelar la
pera D X I1Z pelar i THRE=H< ) EWHIRKL, LA=H>T, mondan
la naranja, pelar la naranja IF 55302 3,

montafia rusa Y vy b+ A—RXF —,

mozambiquesio, a ETH ¥ ¥ — 2 (Mozambique) M,

muchos polvos 55FEH} (prostituta), ; polvos () 25 X TVWBDTH
259, EANIEZ N 13 mucho polve TH IZHHI,

No es légico. HH L\,

No seas tocén. X h 5% WVWTE, ;tocon 1T TiEIzHb Y =43 Ao

iNo te mates! R % 23T (i Cuidado s

No viene. (FZEIZ) #HoTWwh W, ;Nova. &£HWwI,

orujo m. REIDOUIRYHFTLEMESHE, SDINELSSVDLDHH
RENTWEH, LEILFNESCSVOBENLDA DY), HIRITEL
bNTVWAENFROUANH B E M, 1987TEE, L4 v ThIMLHIEERD
Lo TETHMREE T NALY, AR TETRITILTE S 2D
- 7z, orujo con guindas IIFEEGD L ZwnE &tz v,

palante Ri~ (para adelante) ; L+ Y DHFE,

papel celo +taF—7,

Para mds tarde. & & TIHEE ¥, ; RFEHIC Leonides 124 /N7 R X
M7= Anibal |3 Gracias, para més tarde. X E->TRIT &0, BF%D
D} 7=,

pardonal m. ZFREBDHD,TTTH, 22 I3FATVEEE) ¥ - F
v (LA V) HHE D Secundino Carbajo RAIXE - 7=,

patrds 5 L A/\ (para atras), ; L.+ VD FHE,

pelicula en color # 7 — 7 4 )V . ; pelicula en colores LW ) A3,

pendén m. I, DIED ; HEDDIEN T Z DHARHCEIDE ) DT
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42827 CEIZ L RERE E5 9

WEBIIPOPNTHSE DI, AAZIIKLSIMbAE>TWS, £
WHEZALE, BUIHOLELIET L &A% 5, Ella es un pendon.
(&K 72)

pepito m. (LEY, #HhADLK) %) REDTE (semilla de hueso) ;
kI semilla. FFIIFEMEEEL L TIE semen.

pesabebés m. KRAIFHIILY ;W) A TIROFAS LB 2L 255D
w-EEE,

petril m. EHEDPF#E S, 7 x> A ; Una tanqueta de las Unidades
Antiterroristas Rurales (UAR) sufri6 un grave accidente al romper
un petril en el puerto de Urquiola y estuvo a punto de precipitarse al
vacfo. (El Pafs, 1987.7.26.) (#Axt7 0D s ¥ 7 H I+ 70T
TV AEZhTREREEZI LY, &I b xo& THREDIARY
By &zArEo7z),

pez espada m. » U &,

pez sable m. XTI,

picotear £% X &% < (pelar lapava) ; TAML Ko TDHE,

picha f. B&E (pene) ;i bLB#RE2EDLTELFIET L, polla,
manguera, porra, bastén, trompa, rabo, escoplo, mastil, aparato, verga,
palo, tranca, carajo, badajo, cacha, capullo, simbolo de la virilidad,
miembro viril, falo, ereccién, rascacielos, cipote encabritado 7% &,

piorno m. L= % (retama) : 4 A/S=7DIUHIZE L, EZAHEBY
ED133, LAVDTAMLWINZADEEZEFRIFIEI DO 255 L)
S TIEI ERES LWV,

pitima f. (8] B ; 1987TEFISHAEL 2L A Y OEE T, HL bIXK
D& I LEIFELFIZE L TL N/=, borrachera, mierda, tranca, mer-
luza, torrija, cogorza, melotea, peonza, pedo, tablén, tajada, ambolia,
castafia, carpanta, curda, jumela, trolla.

pizarra f. H) I THHDEROEBBR 25 VTV AIRIKOFE-IFNE
%# L TW3, piedrade losa & £ 3,

planchar la oreja BE3 (dormir),

ponerse cachondo, a (fEf912) BET 3,

ponerse la carne de gallina BHLA D,
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10 & P

precio ganga /N—7% >, %fl ; Este coche es una ganga. (ZDHElTL
THEW)

(la) primera ministra (KMED) EFH ;1969~70% Z 313 la primer
ministro &\ o TW/iH, 1987TE TIEf AN T DI E A EDHEHD
la primera ministra & RET I LI IZZ > T/,

puré de guisante OV KVDRAEy 7,

puta-madre T 2\ ; Estés ti de puta-madre. (3 2V U 2 Z2WVHh (AR
A&z &])), iUn tio puta-madre! i Qué tio! Z &L EH VI,

que si tal, que si cual, que si ... HhRIhX, &ER.

rama f. % ; # (tronco) » 5 Hi7=f%l¥ rama, rama » 5 M 3%&% ramo,
ramo A 5} 3#% 13 ramillete.

rana f. M7 — b MO L) ZERTESY - AT, BODII4 Y EA

’, X NBEREBEE LB, 34 Y ERTTRIZAA

THEEHI,

La— FIZBRO £ 34013 3,

reciclaje m. ) ¥4 7 ; reciclaje de papel (3£ Y44 7 ),

recto X -7 < (derecho) ; 1969~T0E A 75+ 5 i e/-THh 3L,
WTVDAI recto EE->THZI T iz,

repesca f. BRER,

repipt adj. % X% (cursi)

sacachapas m. IV RATITDAT DK=L IZVADEZE 2B & D

NDEHEELEZIHZ T NI 1987 D Z &, José Luis T quitatapo-

nes ¥ sacachapas HEI5%ZWVWEWIH, HZTWI &5 abridor £ &\
Vo BEDML/BH Y abridor £ W5,

salén de peinado ¥Z5P% (sala de belleza),

secano m. K DA% Ao

serbio,a ‘)W Y7 (Serbia) ?,

Se traspasa este local. ZDEDHEFIEN T ¥, ; HHRETE LD 3
DT, DB ANITZDEDHEF ZES L v ) Bk,

Socorro v 2u (&IEH),

sujetador m. 77T ¥ —,

rayar ir.
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A ZAN=F7 CEICL-EBELER 1

tajada f. ZEYINMA (carne troceada),

talco m. ¥BA ;droga & talco 2 BE TEHT IHEEI VS L), 1987
FEDLAVHERNZ L, BENELNDLALF VD4 L Tdroga T
PFEFEL 2FE IV,

talde m. (VSRZEET) 7V—"7,

tanqueta f. % ~ 7 (tanque),

techa f. 1EFETH (taller),

tejano, a 7 ¥ % A (Tejas) @ ; pantalones tejanos (3 —/%),

tener mal vino B < EAEWN,

tener morrina K— LTy 7IIHhH B,

tener una empanada mental FHIZWAAL I EHFA->TWVWEH, NELD
Moz,

tfo cachondo BEEU DWW WHL (hombre simpéatico) ;3L \WHRMER /213 T
b 3HKET, cachondo (BIFL7~) L WVIEEIXMEDODEAHLE S L
ZATIHEINETIE RV,

Tira, tira BT (Anda) ; LA Y AEIDHFETIEEZ LA I Ho

tricoda L # VI iglesia monasterial de Santa Marfa Sandoval ®
abside (%) DX 123 DD 4bside »HATWRIEHD,

Tsaghal m. { A7 TIVE,

urinario m. b4 L ;1969~70FE 5% RENFE MDERT, ZOREI %
P ole BREJE, FH7% ¥ Tl servicio, —f¥%EE Tl cuarto de bafio
2E,

urén m. comadreja (\W7=%) ¥ armifo (2 FWib, 7—3IY) LA
RHEDONEHT, Nfibh3d, RERZZI LD H B,

Valenciade O VF VBDNL VYT «F« KV « RT7TUrDZ &, 22
B7APw TR (FELF) ORMBENFEL, #HS5NDEAH O [Oviedo
DEXFE) F /1= DTV=bEDFTVEEIAPE I IFRE D,
Pastor KD EHAA,

vedo permanente HEFHADIZD EEHEEE,

(la) Venecia del norte 7y~ (Brujas),

Vespino HHED 75~ F4, ; (la) Vespino negra (ENDRZYK /),

vieira . ©IZA SH, WX TR ; v 74 7 THLASLKILEZ ITEPICfE
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12 &H

-7,
wdter, water A L (retrete),
zacos m.pl. zuecos M HEH», Carbajo FTIIX A WTHAEL TN

— 7zo LAL, FHRDZNY zuecos &) B
piel
6%25;) . 5BV ENT,

3RO E

zancas f.pl. TTHIROANTOHIT, 805%iz% 3 Carbajo FNHFL WX A
DEETIE, HITEHCN 2ESDIZ L fEo7 &
NDZto PLVRWEABHLES2L V), en dos
= zancadas (/=5 H5M I HiZ) LWwIHIRFIEZIh
PoEEFNEDTHAH,

[——

3.
EEBUVDFERAL ANRZTALSWL DD HZ 5hi,

— & Qué hay en la comarca ?

— Hay un'mar.

— ¢ Qué hay en el mar ?

— Hay a.

comarca & W I EETIE co & ca DIZ mar () #H Y, mar O
BT a 5520 bR WEERVTH S, 520BFLHD
EEZHHO>TWVALENVNIZEIIE A, ZFZIE murciélago (25 %
) Thotz,

[FZFEDHEVDE,

All4 el aya est4 debajo del haya en Ayamonte.

Ahi hay un hombre que dice iay!

La vaca estd encima de la baca del coche.

Herminio esté en la ermita con Ernesto y su hermana Ernestina er-
mitafia.

AAN=TETE (er) DETIHLEZETh THLESZVDIR
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£ 27 TEIL L REREER 13

ermita, ermitafio, a; Ernesto, Ernestina L 2% \3 ¢ Leonides X -7
M, 3B D,
BBEOFNIEENZTALETH 35, ROFIIEBRDEFEHLETH 3,
Todas las mujeres chatas son putas y las que no también.
LAaL, ZOTKEENBEYELZTOMOKRFETOILEINBZLTH B,
BETHRIL LI ZEBRADLEFITONBZZ ENE N, BRI,
Entre santa y santo
pared de cal y canto

Del dicho al hecho

hay mucho trecho

ZDBRHEDFZA, gran trecho & % 3%, dicho, hecho, trecho & M
B A 5 mucho DAL WEWVWIZ LiIZHE B,

El hombre propone

y Dios dispone.

EWVIEBEETVEAD,

y la mujer todo lo dispone. & DU & 7= %%, HIRD -pone L\ ) FES
BOENTETVWBILETTEL, BHLLTOMHELTEENEEZ ),

187N &, H3A AT AVHEARFORBLEL 32 LD 4158
Lo RDOBEY TH 3,

Gobierno Japonés

Presidente Mikago Intumare
Vicepresidente Marika Keruno
Comercio Nikomo Nikago
Trabajo Nikito Nipongo
Ejército Nitiro Tirito
Aviacién Sikaigo Miskofio
Marina Polpoko Mahogo

Asuntos Exteriores Kakosa Tagodida
Educacién y Ciencia  Niselo Kipasa
Agricultura Minabo Taduro
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Interior Sitekogo Tegodo
Vivienda Tikito Kasita
Hacienda Miyebo Lapasta
Presidencia-Secret. Kiputo Kesoy
Ministro sin Cart. Atoma Pokulo

ZHhPIEDIERIZE 2D, MICHBIDZ20» &0 % h-k0, B
TebDEFHFA ANRZT AOBEIZHAENWICEE, Lirb A A= TEL
LTOXEL L THESZ LIS TRVEF D LI, ARKICHFE
WEELZBEZLRIELNBY, BEREBEMHIZES L) SICBkE 2 %2
bhize DEDDTHKDOFIL L TE D LT,

FALBEAIZE ST Trery OREIFOCTALVEVWIEBEICE /- &
&, PIDADPRONEZRHL TS Wiz,

Debajo de un carro

Habfa un perro

Vino otro perro

Y le mordié en el rabo.

H3LE Tomas MLEN—TaI-—%RAZ DL, MHLIHLVE
NEAIEEESLHML TR0
— Cobra, no vibora.

FATI—BRL T &5/, ML cobra & vibora DEE A b E L 2K
FT%L, cobrar (BURT 3) DHHFLENITIT T2 V-H>LFTL e
2DTH 0

4
RFDOZNETOL AN TIHEPIIBAIZE E - B LEEXBR->THL,

De musicos, poetas y locos
todos tenemos un poco.
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La familia y los trastos viejos

mejor cuanto mas lejos.

El hombre es fuego, la mujer estopa,

viene el diablo y sopla.

El que quita la ocasién
quita el ladrén.

El que quiera peces
que se moje el culo.

El que algo quiere

algo le cuesta.

Una cosa es predicar

y otra dar trigo.

Poco a poco
hila la vieja el copo.

El que quiere a la col,
quiere a las hojas de alrededor.

T DEEDH

Algeciras, novia del sol.
Almerfa, costa del sol.
Aranjuez ... es amor.

Badajoz, tierra de Dios.
Burgos, ciudad del Cid.
Céceres, ciudad monumental.
Cédiz, costa de la alegria.
Ceuta, perla del Mediterréaneo.
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Chinchén, anis, plaza y mesén.
Granada, sol y nieve.

Huelva, costa de la luz.

Malaga, costa del sol.

La Menorca, isla blanca y azul.
Santander, mar de Castilla.
Santander, playas de Espafa.
Soria, ruta del verso.

Soria, montafia, arte, poesia.
Tarifa, parafso entre dos mares.
Torremolinos, costa del sol.
Torrevieja blanca de sol y morena de soles.
Valleca es mejor.
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